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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I tak tez JAHWE uczynit. Ggsta chmara (much)
dostowny nadciagneta do domu faraona i do domu jego stug,
i nad calg ziemig¢ egipska — i niszczata ziemia
z powodu tej chmary.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak tez JAHWE uczynit. Zlecialy si¢ chmary much
literacki do palacu faraona, do domdw jego shug i do catej
ziemi egipskiej. Niszczyty one ziemig.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I JAHWE tak uczynil. Rozmaite ucigzliwe muchy
literacki Gdanska naszly dom faraona, domy jego stug i calg ziemie
Egiptu. / ziemia zostata zniszczona przez rozmaite
muchy.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy uczynit tak Pan. I przyszto rozmaite robactwo
literacki ciezkie na dom Faraonow, i na dom stug jego, i na
wszystke ziemi¢ Egipska; 1 psowata si¢ ziemia od
rozmaitego robactwa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Iuczynit JAHWE tak, i przyszta mucha barzo ci¢zka
literacki w domy Faraonowe i stug jego, i do wszytkiej ziemie
Egipskiej, i popsowata sie ziemia od takowych much.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia [ uczynit tak Pan, i sprowadzit mnostwo much do
literacki domu faraona, do domow stug jego i na catg ziemie
egipska. Kraj zostat zniszczony przez muchy.
BW Przektad Biblia Warszawska I tak Pan uczynil. I przedostato si¢ mnostwo much do
literacki patacu faraona i do domow jego stug w catej ziemi
egipskiej. A kraj cierpiat bardzo z powodu tych much.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A faraon obiecal: Wypuszcze was, abyscie na pustyni
literacki ztozyli ofiare JAHWE, waszemu Bogu, tylko nie
oddalajcie si¢ zbytnio 1 modlcie si¢ za mnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Faraon odpart: ,,Pozwalam wam i§¢. Mozecie ztozy¢
literacki ofiare JAHWE, waszemu Bogu, na pustyni pod
warunkiem, ze zbytnio si¢ nie oddalicie. I pomddicie
sie tez za mnie”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Faraon rzekt:- Ja zamierzam was puscié¢, abys$cie na
literacki pustyni ztozyli ofiary Jahwe, swemu Bogu,
bylebyscie si¢ zbytnio nie oddalali. Przeto blagajcie
Jahwe za mna!
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Faraon odpowiedzial: Pozwalam wam i$¢. Zarznijcie
literacki na uczt¢ dla Boga, waszego Boga, na pustyni. Tylko
nie oddalajcie si¢ zbytnio. I blagajcie tez za mnie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I ckazaB ®apaon: S BifinuIio Bac i IPUHECITH )KEPTBY
literacki VBT Pagaina Tocnogesi Borosi Bamomy y mycTusi, ane He imiTh
Typkonsika nyxe naneko. [TomomiTecs, OTke, 32 MEHE 10
['ocniopa.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska A faraon powiedzial: Zatem ja was uwolnig, byscie na
dynamiczny puszczy ofiarowali waszemu Bogu WIEKUISTEMU,
jednak daleko nie odchodZcie; pomddlcie si¢ takze za
mnie.
PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata | | JAHWE tak uczynil; i wielkie roje gzow zaczely sie




dynamiczny

wdziera¢ do domu faraona i do doméw jego slug, i na
calg ziemie egipska. Kraj zostal zrujnowany
z powodu gzow.
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